PROCESSOS DE CONSTRUCAO
DE TEXTOS FALADOS E ESCRITOS2

1. Preliminares

Este texto tem por objetivo estudar os procedimentos de construcéo
do enunciado e as formas de desenvolvimento do tépico em textos escritos
e falados. O estudo sera desenvolvido a partir da proposta de Ataliba Tei-
xeira de Castilho (1998), que menciona trés processos de construcdo do
texto: ativagdo, reativacdo e desativacdo. Na ativagdo, serdo estudados o
topico discursivo, os operadores do discurso e 0s enunciados da fala e da
escrita; na reativacdo, tratar-se-a de repeticdes e parafrases e na desativa-
cao, serdo discutidas as inser¢des parentéticas. Os fendmenos citados serdo
estudados de forma correlativa em textos falados e escritos.

2. Processos de construcao dos textos

Ataliba Teixeira de Castilho (1998, p. 55 e ss.) enuncia trés aspec-
tos constitutivos do texto falado, os quais, mutatis mutandis, aplicam-se
igualmente a escrita. Esses trés processos sdo enumerados a seguir:

a) Construcao por ativagdo: segundo o citado autor (ibidem), é o pro-
cesso central da constituicdo da lingua falada ou escrita. Por meio
desse processo, efetua-se a selecdo lexical e a organizacdo do texto
e suas unidades, da sentenca (com suas estruturas sintatica, seman-
tica, funcional e informacional) e da organizacdo fonoldgica do
enunciado.

b) Construcdo por reativagdo: ainda segundo o citado autor (ibidem),
consiste numa espécie de “processamento anaforico, uma volta ao
que foi dito ou escrito, por meio da retomada de formas ou de re-
peti¢do do contetdo".

2 Fonte: <http://www_filologia.org.br/xiv_cnlf/minicursos/02.pdf>
e <http://www filologia.org.br/xiv_cnlf/tomo_2/1565-1577.pdf>
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c) Construcdo por desativacdo: Ataliba Teixeira de Castilho (ibidem)
conceitua a desativa¢do como

o0 processo de ruptura na elaboragéo do texto e da sentenga. No plano da cons-

trugdo do enunciado, a desativagdo é marcada sobretudo pelo truncamento de

palavras ou frases, e, no &mbito da construgdo do topico, pelo abandono ou sus-
pensdo temporéria do tépico em andamento.

2.1. Construcéo por ativacéo

Este é o processo central de construgao da lingua e, por isso mesmo,
envolve uma pluralidade de aspectos, desde a construcao do enunciado a
questdes relativas a sequéncia topica. Nesta parte, serdo focalizados os se-
guintes itens: tépico conversacional, unidades discursivas e marcadores
conversacionais.

2.2. Topico discursivo

Segundo Angela Cecilia de Souza Rodrigues (2003, p. 15), a con-
versacao inicia-se, em geral, “com o topico que motivou a interagéo, ou
encontro, isto é, ela se estabelece e se mantém na medida em que exista
algo sobre o que conversar [...] e disponibilidade dos interlocutores para o
didlogo” (p. 19). Angela Cecilia de Souza Rodrigues (op. cit.) ressalta que
“uma primeira dimensdo do processo do planejamento do discurso ¢ a do
planejamento tematico” (p. 20), que depende também do envolvimento
dos interlocutores com o assunto da conversa.

Segundo Clélia Candida Abreu Spinarde Jubran et al. (2002),

O topico decorre de um processo que envolve colaborativamente os parti-
cipantes do ato interacional na construcéo da conversagao, assentada num com-
plexo de fatores contextuais, entre 0s quais as circunstancias em que ocorre o
intercdmbio verbal, o conhecimento reciproco dos interlocutores, os conheci-
mentos partilhados entre eles, sua visdo de mundo, o background de cada um
em relag&o ao que falam, bem como suas pressuposicoes (p. 344).

Saliente-se, entdo, a definicdo de topico como "aquilo do que se
esta falando" (BROWN & YULE, 1983) que s6 pode ser compreendido,
segundo Paulo de Tarso Galembeck (2005), dentro do processo interacio-
nal, ja que a interagdo interfere diretamente na sequéncia tépica. Ai encon-
tramos o primeiro traco de identificacdo do tdpico, a centragdo. Conforme
Clélia Candida Abreu Spinarde Jubran (1994), a centracdo € caracterizada
pela convergéncia de aten¢do a um determinado assunto. O segundo traco,
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a organicidade, refere-se ao fato de o topico poder se dividir “em topicos
mais especificos ou de menor abrangéncia que, contudo, mantém entre si
uma relagdo de interdependéncia”. (JUBRAN, apud GALEMBECK,
2005, p. 279)

De acordo com Leonor Lopes Favero (2001),

A nogdo de verticalidade refere-se as relagdes de interdependéncia que se
estabelecem entre os topicos de acordo com a maior ou menor abrangéncia do
assunto e permitem dizer que ha niveis na estruturagéo dos topicos, indo desde
um constituinte minimo — subtépico (SBT) até por¢des maiores — topicos (T)
ou supertdpicos (ST), constituindo um Quadro Tépico [...] (p. 46).

Paralela ou conjuntamente com a expansdo do t6pico, conforme
observado no Quadro 1, podemos verificar que, em situacdo de conversa,
a mudanga de topico muitas vezes esta ligada a manutencéo e ao progresso
do dialogo. De acordo com Clélia Candida Abreu Spinarde Jubran et al.
(2002), a mudanga de tépico pode ocorrer sob trés formas: 1- “introdugio
de um topico apos esgotamento natural do anterior [...]; 2- passagem gra-
dativa de um foco de relevancia a outro [...] e 3- introdugdo de um tépico,
por abandono do anterior, antes que os interlocutores o dessem por encer-
rado” (p. 350).

Segundo Leonor Lopes Favero (2001) “¢ preciso observar em que
condi¢Bes um desvio topico origina uma mudanga, uma evolucdo natural
ou uma digressao” (p. 50). A autora ainda ressalta:

E evidente que num contexto interacional, qualquer intervencdo ou mu-
danca pode provocar uma alteracéo, abandono ou flutuagéo do tépico. Essa mu-
danca no fluxo conversacional tanto pode provocar um abandono do topico que

vinha sendo desenvolvido (mudanca tépica) quanto uma reintroducéo do tépico
original (p. 51).

No caso de desvio topico seguido de reintrodugdo do tdpico origi-
nal, dizemos que ocorreu uma digressdo, pois esta pode ser definida como
“uma porg¢do de conversa que ndo se acha diretamente relacionada com o
topico em andamento” (FAVERO, 2001, p. 50). Alguns marcadores ou
operadores de digressdo permitem, “logo apos o trecho digressivo, a volta
ao topico anterior bem como a continuidade de novas propostas”. (FA-
VERO, 2001, p. 51)

Embora a digressdo se caracterize como um processo de construcdo
do texto por desativagdo, tema que serd abordado mais adiante neste tra-
balho, deixam-se aqui registradas suas caracteristicas ja que a mesma se
encontra diretamente relacionada a sequenciacéo topica.
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Segundo Clélia Candida Abreu Spinarde Jubran et al. (2002), as di-
gressdes sao basicamente de dois tipos: 1. digressdes baseadas no enunciado,
“que ocorrem quando 0 segmento inserido constitui um tépico que se rela-
ciona, de algum modo a outro(s) topico(s) da conversacdo” e 2. digressdes
baseadas na interagéo, “que ndo apresentam relagdes de conteido com ou-
tros topicos, justificando-se por contingéncias interacionais” (p. 349).

Apds essa breve conceituagdo do topico conversacional ou topico
discursivo, discute-se a unidade discursiva, que é a manifestacdo formal
do tépico conversacional.

2.3. Unidades discursivas

Ataliba Teixeira de Castilho (1989) conceitua unidade discursiva
como

um segmento de texto caracterizado semanticamente por preservar a proprie-
dade de coeréncia temética da unidade maior, atendo-se como arranjo tematico
secundario ao processamento informativo de um subtema, e formalmente por
se compor de um nucleo e de duas margens, sendo facultativa a figuragao des-
tas.

A unidade discursiva se comp8e de um nicleo e das marcas es-
querda e direita, sendo facultativa a representacéo destas. Vejam-se alguns
exemplos.

ME N MD
1) uhn uhn é que hoje: dentro da nossa profissdo né? ndo acha?
ainda mais uma vez falando nela... até
parece que sou emPOLgado por ela... entende?
0::.. que com a empresa privada hoje em
dia ela atende muito melhor que as (Ing. 062, 1. 850-
entidades publicas. 854)
) pensei em fazer Diplomacia sempre %]
sempre sempre... depois... por uma série (Ing. 360, I.
mas:... de circunstancias néo foi possivel 1524-1525)
3) %] no colégio... normalmente tem muitas né?
professoras que ficam batendo os alunos | (Ing. 062, I. 816-
para ndo deixar... se envolver por 818)
maquinas et cetera
4) (%] ele se dedica MUItissimo a... tanto a... (%]
carreira de procurador como de (Ing. 360, 1.
professor 1187-1189)

Como ja se viu pelos exemplos apresentados, a segmentacdo dos
constituintes da unidade discursiva ndo se baseia em uma articulag&o li-
near. Justifica o que foi dito o fato de as margens inserirem-se também no
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ndcleo e, também, a circunstancia da segmentacéo da unidade discursiva
levar em conta dados ndo verbais e as particularidades da enunciagéo.
Além disso, fica claro que apenas o nlcleo é obrigatorio, sendo facultativa
a representacdo das margens.

Cabe observar que a expressao “unidade” ndo ¢ aqui tomada no
sentido em que é empregada nas diversas correntes estruturalistas. Com
efeito, a construgdo da unidade discursiva corresponde as escolhas pelo
falante efetuadas para satisfazer as necessidades de situacdo especifica de
interacdo verbal; por esse motivo, a unidade discursiva ndo corresponde a
uma estrutura padronizada e definida.

Como j& se viu, as unidades discursivas se comp8em de trés partes,
o nucleo (obrigatério) e as margens direita e esquerda (ambas facultativas):

a) O ndcleo contém o contetdo informativo (ou proposicional) e é
formado por uma frase nominal ou por uma ou mais frases verbais.

b) A margem esquerda é formada por marcadores conversacionais de
valor interpessoal (interacional) ou coesivo (ideacional) e tem por
objetivo introduzir ou “preparar” o conteudo proposicional, ex-
presso por meio do nlcleo da unidade discursiva.

c) A margem direita tem papel unicamente interacional, pois se volta
para o ouvinte, e é representada por marcadores prosodicos (inter-
rogacdo, final de frase) ou marcadores lexicais de busca de aprova-
cao discursiva (né?, sabe?, entende?)

2.4. Marcadores conversacionais

Esses elementos sdo 0s marcadores conversacionais, que Hudinil-
son Urbano (1993, p. 85) define como unidades tipicas da fala, dotadas de
grande frequéncia, recorréncia, convencionalidade, idiomaticidade e sig-
nificagdo discursivo-interacional, mas que geralmente ndo integram o con-
tetdo cognitivo do texto. O mesmo autor assinala que os marcadores

ajudam a construir e a dar coesdo e coeréncia ao texto falado, especialmente
dentro do enfoque conversacional. Nesse sentido, funcionam como articulado-
res ndo so das unidades cognitivo-informativas do texto como também dos seus
interlocutores, revelando e marcando, de uma forma ou de outra, as condi¢des
de producéo do texto, naquilo que ela, a produgdo, representa de interacional e
pragmatico. (URBANO, 1993, p. 85-86)
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Luiz Antdnio Marcuschi (1989, p. 282) salienta que os marcadores
conversacionais tém um carater multifuncional, pois operam como orga-
nizadores da interacéo, articuladores dos textos e indicadores de forca ilo-
cutdria. Esse carater multifuncional foi também ressaltado por Ataliba Tei-
xeira de Castilho (1989, p. 273-274), que admite que todos os marcadores
conversacionais (por ele denominados marcadores discursivos) exercem,
genericamente, uma funcao textual, a medida que organizam e estruturam
o texto. Essa funcdo geral, porém, desdobra-se nas duas fungdes particu-
lares indicadas a seguir: a fungéo interpessoal e a ideacional. Essa duplici-
dade de fungdes faz com que existam dois tipos de marcadores: os intera-
cionais (ou interpessoais) e o0s ideacionais (ou Coesivos).

Quanto a posicdo do turno, os marcadores classificam-se em:

— Iniciais: ndo, mas, acho que, ndo é assim, que caracterizam o
inicio ou a tomada de turno.

—Mediais: né?, sabe?, entende?, digamos?, advérbios, conjuncoes,
alongamentos (2), que sdo responsaveis pelo desenvolvimento do
turno.

— Finais: né?, ndo é?, entendeu?, perguntas diretas, pausa con-
clusa, que assinalam a passagem implicita ou explicita do turno.

A posicéo dos marcadores ndo é fixa, ou seja, 0 mesmo marcador
conversacional pode aparecer em diferentes posicdes: eu acho que (inicial
e medial); ndo é? (medial e final). Essa propriedade decorre do carater
multifuncional dos marcadores conversacionais, caracteristica que — como
se viu — foi salientada por dois autores ja citados neste texto: Luiz Antdnio
Marcuschi (1989) e Ataliba Teixeira de Castilho (1989).

No que diz respeito as fun¢bes dos marcadores conversacionais,
podemos classifica-los em marcadores interacionais (interpessoais) e ide-
acionais (coesivos), conforme apresentado no Quadro 3, elaborado com base
em Paulo de Tarso Galembeck (2003), Paulo de Tarso Galembeck e Kelly
Alessandra Carvalho (1997) e Udinilson Urbano (1993).
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Marcadores Conversacionais (MC)

Marcadores interacionais (interpessoais) Marcador
es
ideaciona
is
(coesivos
)
Fungéo principal
Introducéo de UD
Introduzir ou preparar o contetido proposicional, expresso por meio
do nucleo da UD.
Fungdes complementares
Tomada de turno (Eh, oh, ah, bom, pois é...)
Avaliagdo ou Marcadores proposicionais de opinidao
comentario (ndo sei se, acho que, creio que, me
parece que, eu tenha a impresséo,
acredito que) ou de elocugéo (dizem que),
de atenuag&o da atitude do falante.
Envolvimento do (Olha, veja bem, veja vocé, entdo vocé
ouvinte quer dizer o qué?). O falante enfatiza, de ME
forma indireta, a relevancia do que vai ser
dito. (E, mas,
Planejamento verbal | Marcadores ndo lexicalizados, de entéo,
hesitagdo (ahn:: uhn: ou certas além
ME expressdes (bom, entio). disso,
Introduc&o de topicos e | Marcadores agora, entdo, dentre outros. agora,
subtopicos alias,
Concordancia ou Marcadores é, sim, certo, ndo, dentre poqu'le,
discordancia outros. ddep‘:'s'
Introducéo de Como eles dizem, ou seja, dentre o;r:or:)
parafrases ou outros.
segmentos
parentéticos
Coesao (indicar (E, entdo, mas, ai)
continuidade topica)
Busca de aprovagéo Marcadores lexicais de valor fatico, de
MD discursiva teste de participagdo ou busca de apoio

(Interrogagédo,
exclamagéo - fim do
enunciado)

(né?, sabe?, certo?, entende?)

Quadro 3:

Tipos de marcadores conversacionais a partir das fungdes interpessoal e ideacional
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3. Construcao por reativagéo

Para compreender em que consiste a reativacao, é Util retomar as
palavras de Ataliba Teixeira de Castilho (1998):

A construgdo na lingua falada ndo é um processo Unico, pois com frequén-
cia retomamos o tépico conversacional para refazé-lo, para descontinua-lo, para
interpelar outros topicos, ou para omitir aqueles praticamente considerados des-
necessarios. Esses procedimentos, documentaveis tanto no texto quanto na sen-
tenca, ddo lugar a construgdo por reativacdo, que é uma sorte de "processa-
mento anaférico”, por meio da qual voltamos atras, retomando e repetindo for-
mas, ou repetindo conteddos. A repeti¢do, ou recorréncias de expressdes, e a
parafrase, ou recorréncia de contetidos, sdo as duas manifestagdes da construcdo
por reativagao (p. 57).

As manifestacdes desse processo de construcdo textual sdo a repe-
ticdo, a parafrase e a correcdo. Neste texto, serdo expostos apenas as duas
primeiras.

3.1. A repeticdo

A repeticéo constitui a retomada de palavras ou expressdes e cons-
titui uma das marcas registradas do texto falado.

Jania Ramos (1984, p. 17) enuncia as motivacfes discursivas da
repeticdo: 1- repetigdes de uma expressdo matriz para explicitar o tdpico
da nova sequéncia e assegurar a coesdo das sequéncias do discurso; 2- re-
peticBes para enfatizar elementos da sentenca; 3- repeti¢do para recolocar
em foco pormenores de uma narrativa; 4- repetic6es para reinstaurar o foco
central da narrativa.

Veja-se 0 exemplo a seguir:

(5) Inf. BOM... logicamente a histéria dos meus filhos... tem que come-
¢ar na gravidez da minha senhora né?... é evidente ((risos))... a
minha senhora... logo depois que casamos... talvez uns... trés ou
quatro meses... ficou gravida mas é... foi uma gravidez assim
fora do programa... ela comegou... sentir... Todos os sintomas de
um... resfriado... resfriado muito forte... comegou a incomodar
muito ela sabia que::... qualquer comprimido::... mexia com:: 0 apa-
relho genital... mas mesmo ela:: resolveu tomar dois comprimidos
de:: antigripal... tomou dois comprimidos ali amais alguns dias...
sentiu-se mal... voltou... estava na rua voltou para casa e teve
um:: aborto chamamos o médico... 0 médico que examinou cons-
tatou que realmente tinha sido um aborto (...) depois de... meia
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duzia de meses... tentamos... novamente... mas ai ja era... uma:: gravi-
dez... com (. ..) por nossa vontade... ja programada... apareceram no-
vamente os sintomas... de:: resfriado (...)

(NURC/SP, 208, 417-439)

Os primeiros casos de repeticdo (gravidez/gravida; minha senhora)
cumprem a primeira fungdo: explicitam com clareza o topico/subtdpico da
sequéncia. O segundo caso (resfriado/resfriado muito forte) cumpre a se-
gunda funcdo, qual seja, a énfase, enquanto as repeticdes médico e aborto tem
uma funcdo sintetizadora. Os Ultimos casos (gravidez/resfriado) reinstau-
rar o foco central da narrativa.

Na lingua escrita, a repeti¢do tem, principalmente, um valor expres-
Sivo:
(6) Por que levantar o brago
para colher o fruto?
A maquina o fara por nés.
Por que labutar no campo, na cidade?
A méaquina o fard por nés.
Por que pensar, imaginar?
A maquina o fara por noés.
Por que fazer um poema?
A maquina o fara por nos.
Por que subir a escada de Jac6?
A maquina o faré por nés.
O méquina, orais por nos.

(Cassiano Ricardo, “Ladainha 2”, in Ricardo, 1968, p. 20).

3.2. A paréafrase

Hilgert (1993, p. 111) conceitua a parafrase como “um enunciado
que reformula um enunciado anterior, mantendo com ele uma relagéo de
equivaléncia semantica. Em termos mais simples, a palavra retoma, com
outras palavras, o enunciado anterior”. A parafrase situa-se no plano da
competéncia interacional do falante, e decorre do monitoramento que este
exerce sobre as prdprias palavras e as rea¢des do seu interlocutor. Tanto na
fala, como na escrita, as parafrases tém uma funcéo esclarecedora e explicita-
dora, e contribuem para a criacdo do contexto comum partilhado pelos in-
terlocutores.

Vejam-se os exemplos:

(7) Inf.:Bom a diferenga é muito grande mas ah:::: essencialmente a:: organi-
zacdo... que presidiu a fundacéo de Belo Horizonte foi ah foi planificada
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dentro de um plano que:: eles procuraram seguir até quando foi possivel
(...) (NURC/SP, 137, I. 137-141)

A parafrase é uma relagdo entre dois enunciados, o enunciado ma-
triz e 0 enunciado reformulador; a partir dessa relacéo, definem-se os tipos
de paréfrases: parafrases adjacentes e ndo adjacentes; auto e heteropara-
frases; parafrases expansivas, redutoras e paralelas.

A parafrase do exemplo anterior define-se como uma autoparafrase
adjacente expansiva. As parafrases desse tipo sdo as mais frequentes, con-
forme foi verificado por Paulo de Tarso Galembeck e Mércia Reiko Takao
Takao (2002, p. 147), e essa verificacdo reforca o carater contextualizador
e explicitador dessa modalidade de reformulacdo discursiva. Essa funcdo,
alias, também esta presente em textos escritos:

(8)  Houve uma mudanga dramética e positiva na Gltima década na Ama-
zbnia brasileira. Isso incluiu um abruto declinio nas taxas de desma-
tamento, a criacdo de expressivas novas areas de protegdo, melhorias
no processo de titulagdo de terras e uma mudanga geracional nos es-
tados da regido

(Pesquisa FAPESP, 171, mai. 2010, p. 38).

4. Construcao por desativacio

Os fendmenos da lingua falada que mais de perto caracterizam a
desativacdo séo o truncamento de palavras ou frases (ligadas & construcao
do enunciado) e, parénteses e digressdes (ligados a sequéncia topica).
Neste texto, apenas serdo consideradas as inser¢des parentéticas.

4.1. Insercoes parentéticas

Os parénteses, de acordo com Clélia Candida Abreu Spinarde Ju-
bran (1997, p. 412) constituem “desvios momentaneos, sem estatuto to-
pico, do quadro de relevancia tematica do segmento contextualizador”. Ao
contrario das digressdes, as inser¢des parentéticas ndo possuem estatuto
topico e ndo implicam uma nova focalizag&o.

Ainda no que concerne ao estatuto tépico das inser¢des parentéti-
cas, Ataliba Teixeira de Castilho (1998, p. 80) afirma que “os parénteses
ndo se constituem num tépico desviante, como a digressdo, pois ndo dispdem
das propriedades de centragdo e organicidade”. Eles tém por isso menor
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extensdo textual. O mesmo autor observa que 0s parénteses constituem pe-
quenos esclarecimentos, comentérios, perguntas, e fornecem breves acrésci-
mos e observacdes ao tdpico em desenvolvimento.

Com a funcdo de esclarecimentos voltados para a contextualizacdo
dos topicos, 0s parénteses estdo presentes tanto nos textos falados, como
nos escritos:

(14) Inf. eu citei trés tipos de igreja e no entanto s6 vou citar um tipo de
autoridade religi/religiosa... eu vou citar o qué?... o papa que é 0
Unico que pelo menos eu conhego... eu s6 conhego ele... e por
incrivel que parega é um cara que tem muita forga... mas nao
conhego... outros lideres (...)

(15) Em experimentos feitos em distintos paises, Brasil inclusive, di-
ferentes equipes de pesquisa injetaram na corrente sanguinea ou apli-
caram diretamente na regido danificada do coragdo milhares de
células-tronco. (...). Embora os testes com seres humanos tenham
mostrado que o implante de células-tronco adultas no coragéo é
seguro, a melhora na capacidade de bombeamento de sangue em
geral foi muito pequena: aumentou em média 3% abaixo dos 5%
considerados necessarios para reduzir os sintomas e melhorar a
taxa de sobrevida dos pacientes.

(Pesquisa FAPESP, 171, mai. 2010, p. 50).

Os fragmentos assinalados constituem desvios breves em relacdo
ao topico e fornecem esclarecimentos que o falante/escritor julga necessa-
rios para criar o contexto comum partilhado com os interlocutores. O des-
vio tematico, porém, é parcial, pois ndo se instaura um novo topico discur-
sivo, como ocorre na digressdo.
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